
K巾pNA ZMLUVA

uzavrett亘odl・a par. 409 a nasl・ Obchodn6ho z純Onnika

量.

Zmluvn6 strany

塑車か如起生
D.M.一Park s.r・O

Dlhi nad Vahom

重色O: 46 023 941

D重と二: 2023212081

墜哩uj迫
Meno a priezvisko(nazov fimy ):

Bydlisko ( Sidlo fimy ):

Rodn6 6isIo ( ICo ):

CisIo ob6. preukazu ( DIC ):

registr短ia: OR-VyPis 6: AD-1682/2011

5. 125, 927 05 prev・ Dlha nad V餌om 5p.434

- niesme pltcami DPH

37861166

202 1607808

賞量.

旦些dmet k在世は

Typ vozidla [亜二二二二] Druh vozidla

R。k vy.。by E亘二二二二二二二二] Cis. Karos6rie(VEN)

釦)Z/EC [憂二二二二二] f)alife ozna5enia

画工二二二二二コ
剛閲憤塑四囲四囲

farba : Strieb o rn am etaliza

prislu緬stvo vozidla: teC血icky preukaz, OSVed6enie o evidencii, Prip. technicke osved6enia vozidla(STK,EK)

烹器露悪∴霊　器‡豊富●霊

1..r。davgiv。i 。 kupgiv。i sa 。ri 。r。dm。,。繭

sp。1. k thrad。‥ [垂二二二二二二二] Eur

SIovami: - …devettisicpatsto.・… … …Eur

stav n句zdenych kilometro: 1 72 tisic km, Zaruka na pocet natzdenych kilometrov'

2. Kupu担Ci si je vedomy toho, Ze kdpna cena zodpoveda stavu pred各van6ho vozidla.

Zistenさz各vady na vozidle

‡:露盤露盤霊能悪0狐1uw

1. Pr。d各v串s。 Z。VaZ串。dacku曲譜諾諾畠a neho vlastnicke函k tgiveci
a kup珂Ci sa zavaz函Zaplatit’dohodnuth k巾nu cenu.



1. P.。dav串s.i。i p。豊諾糖s tovarom v mieste’kde
ma predav郎Ci svQju prevad永u k pred祖v vozidiel.

2, Predava担Ci je povindy odovzda肌p珂Cemu doklady, ktor6 s串otrebne na prevzatie a uZivanie tovaru

(さ1. II.).
V量.

1. Ku曲譜謀議諾祭器話語輩苧出更型
2. Po巾isom kbpnQj zmluvy kup函Ci potvrdz可e prevzatie vozidla.

3. Nebezpecenstvo frody na tovare prechadza na kup函Ceho v ease’ke。 prevezme tovar Od

predavajbceho alebo ak tak neurobi v6as・ V 6ase, ke。 mu preda噂ei umoini nakladaf s tovarom.

.. p.。dava胆yhlasuj。*。 V。鮨rie (VIN”okiar by toto
vyhlasenie bolo v roapore so skutoedym stavom・ ma kuptljdci narok na odsttryenie od ktryned zmluvy

a vratenie k叫ynQj ceny v pln?j vyske.

2. Kup函Ci vyhlas函Ze sa riadne oboznamil so stavom vy鎚uvedenさho vozidla’Vratane teChnick。

dokunentacie, hlaⅧe Si skontroIoval, Ze vyrobn鐘isIo karoserie, tyP mOtOra a Vsetka vybava vozidla

駕書経蒜岩盤書誌露盤露謹請書霊慧詳豊盤面
n祖enal 5 kilometrov, POeaS ktorgivozidlo s各m riadil a nema vodi technickemu stavu紬ne vyhrady

a v tomto stave ho両rebera. Kup函Ci sije vedomy zavad, ktor6 sa na fiom vysky噂aje s nimi

3. Kupu担Ci berie na vedomie’Ze predmetom zmluvy je givden6 vozidlo, ktorさmohlo byf v minulosti

havarovane a predmet zmluvy kupuje v stave tak ako stqii a leZi.

5. Predava匝u sa tymto zavaz函bez zbytochさho odkladu odhlasif vozidlo z predchadz都veho drZitera na

adresu kupul匝ho v 6o n批attom moZnom 6ase’ng函sk6r vSak do 30 dni od odovzdania vozidla.

Nesplnenim tgiv povirmosti zo strany predavg匝eho nevznik各kupuj。cemu ndrok na odsttryenie od

zmluvy, VZnik各mu vSak narok na zaplatenie zmluvng由okrty vo vyske 35・- Eur

1. Zmlu。n。 s,r。ny S。 V Sul。de s us,a蔦器諾警護。血6h。 Zakomika dehodli, Ze zavackovy

vzfah zaloZedy touto zmluvou sa spravuje z細nom 6. 5 13′91 Zb. Obchodny z細mik v platnom zneni.

ot坤y neupraven6 touto狐1uvou sa sprav函PrisluSnymi ustanoveniami zakona 6. 5 1 3/199 1 Zb.

Obchodny zakonnik v zneni neskor的h predpisov.

2. Kupujdci a predav都vi tymto dobrovorne ude哩S肌aS SO SPraCfronim osobnych哩OV, ktore s。

uveden6 v tgiv zmluve vratane ro血色ho 6isla v zmysle §19 ods.1 a 2 zakona 6.18/2018 Z.z. o ochrane

osobnych哩ov a o狐ene a doplneni niektortych zakonov a podl’a 61inku 1 3 Nariadenia Eur6pskeho

pariamentu a rady ′ EU / 2016/67 1 a taktieZ k prirad’ovani d,a臨h informacii k t巾to哩om・ na鵬ly

vedenia evidencie uskutochetrych obchodov, POSkytovani d’alstch slu洗b s血isiacich s vykupom,

predg直Ieasingom, POistenim, SerVisom motorovych vozidiel, ako giva融uy ponckania novych

prodcktov a sluZich kupt担mu. Predavg匝i je opratmeny poSkytn航eto噂e na ten isty ueel at

inym podnikaterskym s喧ktom・ S ktolymi predav坤vi spolupracut v r各mci svQj al podnikatersked

3. Zmluvu je moZne zmenif alebo zm組en vz帥mnou dohodou zmluvnych stran pisomnou fomou.

4. Tato狐1uva nadob曲面fumos唖nom j函Odpisu a je vyhotovena v dvoch exempl各roch’Z ktorych

jeden obdrZi kup珂Ci a jeden predav哀匝i.

5. Zmluvn6 strany vyhlas可。, Ze si obsah zmluvy pre6itali, POrOZumeli jc串e ju podpis匝V組e’

dobrovol’ne, bez omylu a nie za hapadne nevyho血ych podmienok a s雨vedomi pravnych d6sledkov

uzatvorenia t句vo zmluvy.

V DlhQj nad V組om d組a:...与.生.級!阜


